SE - Lampupphidnge 220-240V ~50Hz, E27 Max 15W

F&r inom och utomhusbruk.

Anslutningssladden och lamphallaren &r inte
utbytbar. Om anslutningssladden ar skadad skall
armaturen kasseras.

OBS! Ljuskallan far ej isattas eller borttagas nar
armaturen ar ansluten till elnatet.

GB - Lamp suspension, 220-240V ~50Hz, E27 Max
15W

For indoor and outdoor use.

The cable and lamp holder are not replaceable. If
the cable is damaged, the lighting fixture shall be
discarded.

NOTE! Do not insert or remove the light sources
when the lighting fixture is connected to the main
supply.

DE - Deckenaufhidngung, 220-240V ~50Hz, E27 Max
15w

Fur den Innen- und AuBenbereich.

Das Kabel und die Lampenfassung sind nicht
austauschbar. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss
die Leuchte entsorgt werden.

NOTIZ! Setzen Sie die Lichtquellen nicht ein oder
entfernen Sie sie nicht, wenn die Leuchte an das
Stromnetz angeschlossen ist.

FR - Suspension de lampe, 220-240V ~50Hz, E27
Max 15W

Pour une utilisation intérieure et extérieure.

Le cable et le support de lampe ne sont pas
remplagables. Si le cable est endommaggé, le
luminaire doit étre jeté.

NOTE! N'insérez pas et ne retirez pas les sources
lumineuses lorsque le luminaire est connecté a
l'alimentation principale.

DK - Lampeopaeng, 220-240V ~50Hz, E27 Max 15W

Til indendgrs og udendgrs brug.

Kablet og lampeholderen kan ikke udskiftes. Hvis
kablet er beskadiget, skal belysningsarmaturen
kasseres.

NOTE! Indseet eller fjern ikke lyskilderne, nér
lysarmaturen er tilsluttet lysnettet.

Fl - Johtosarja kattokupilla, 220-240V ~50Hz, E27
Max 15W

Sisa- ja ulkokayttoon.

Kaapeli ja lampun pidike eivdt ole vaihdettavissa.
Jos kaapeli on vaurioitunut, valaisin on havitettava.
HUOM! Al4 aseta tai irrota valonlihteitd, kun valaisin
on kytketty verkkovirtaan.

NO - Lampeoppheng, 220-240V ~50Hz, E27 Max 15W

For innendgrs og utendgrs bruk.

Kabelen og lampeholderen kan ikke byttes ut. Hvis
kabelen er skadet, skal lysarmaturen kasseres.
NOTE! Ikke sett inn eller fjern lyskildene nar
lysarmaturen er koblet til stremnettet.

ES - Lampara de suspension, 220-240V ~50Hz, E27
Max 15W

Para uso interior y exterior.

El cable y el portalamparas no son reemplazables. Si
el cable esta dafiado, se debera desechar el
artefacto de iluminacion.

iNOTA! No inserte ni retire las fuentes de luz cuando
el dispositivo de iluminacion esté conectado al
suministro principal.

IT - Lampada a sospensione, 220-240V ~50Hz, E27
Max 15W

Per uso interno ed esterno.

IL cavo e il portalampada non sono sostituibili. Se il
cavo e danneggiato, l'apparecchio di illuminazione
dovra essere scartato.

NOTA! Non inserire o rimuovere le sorgenti luminose
quando l'apparecchio di illuminazione & collegato
alla rete elettrica.

PL - Oprawa do lampy wiszacej, 220-240V ~50Hz,
E27 Max 15W

Do uzytku wewnatrz i na zewnatrz.

Kabel i uchwyt lampy nie podlegaja wymianie. Jezeli
kabel jest uszkodzony, oprawe os$wietleniowg nalezy
wyrzucié.

NOTATKA! Nie wktadaj ani nie wyjmuj zrédet Swiatta,
gdy oprawa jest podtgczona do zasilania gtownego.

NL - Ophangsysteem, 220-240V ~50Hz, E27 Max
15W

Voor binnen- en buitengebruik.

De kabel en lamphouder zijn niet vervangbaar. Als
de kabel beschadigd is, moet de
verlichtingsarmatuur worden weggegooid.
OPMERKING! Plaats of verwijder de lichtbronnen niet
wanneer het verlichtingsarmatuur op de netvoeding
is aangesloten.

PT - Accesorio para suspension, 220-240V ~50Hz,
E27 Max 15W

Para uso interior e exterior.

O cabo e o suporte da lampada ndo séo
substituiveis. Se o cabo estiver danificado, a
luminaria devera ser descartada.

NOTA! N&o insira nem remova as fontes de luz
quando a luminaria estiver ligada a fonte principal.
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